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Precision Parts Manufacturing
Linamar Hungary Zrt. Telephone 00 (36)66 620 500 VAT HU 10732346-2-04
Szarvasi ut 86-88 Fax 00 (36)66 620 500 VAT EU HU10732346
HUNGARY - 5600 Békéscsaba
Delivery Note

Delivery note: 118778 Delivery Date: December 04, 2020

Customer No: 13903
Supplier Delivery address
Linamar Hungary Zrt. Magna PT S.p.A
Szarvasi (1t 86-88 Via dei Ciclamini 4
HUNGARY - 5600 Békéscsaba ITALY - 70026 Modugno
Our Id: 81025534
Forwarder Document Address
SCHWEITZER Magna PT S.p.A

Via dei Ciclamini 4

ITALY 70026 Modugno
Unloading Point; 14249 Terms of delivery: FCA
Agreementno: 13903 Place of dispatch: . Bekescsaba
Responsible: IFS Applications Mode of transport: ASC 3rd Party Truck
Telephone no: 00 (36366 620 500 Flate Number: TMA7ZLNT / TM17EXF
Line  Partno Customer part no Quantity UoM Customer order no
no Part description Engineering Change Level Order No Commuodity code

Lot Batch Place ofstarage Consumption Polnt
1 2510609800-0 2510650100 2880 pcs 5500043698
MAGNA DCT-300 DIFF HOUSING 151023 8708509990

143444 143903

EKAER: E201204486C4820

Packaging:
500246 MAGNA DCT300 MAGNUMBOX: 30
500247 MAGNA DCT300 MAGNUM BOX TETO: 30
501722 MAGNA DCT300 télca: 180
Total colli: 30
Netweight: ° 11284 kg
CGross weight: 13620 ky
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ACCETTAZIONE MERCE

Quantit3 dichiarata:

Quantita effettivar 2889

Tipe Imballzggio:

Quantitd mbaili; jo

Conformita alle scheded'imbajio: @
Datacon oHo: ]2/ ['2 20
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CMR-~Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-009863 vom 04.,12.2020

Seit (iber ...

IR

Ludwigsburg, 04.12,2020
Seite 1 von 1

1 AbsendérlEx;'JediEeur

LINAMAR HUNGARY ZRT
Szarvasi Ut 86-88

5600 BEKESCSABA
UNGARN

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese BefSrderung uynterliegt frotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
{bersinkommanstberdenBefSrderungsveriragim
intern. Strallengterverkehr (CMR),

CMR

Cefransportestsoumis, nonobstanttouteclause
coniraire, & la Convention relative au centrat de
transport international des marchandises par
route {MR).

2 Empfinger ! Dostinataire

MAGNA PT 5.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNOQ
ITALIEN

@ Frachtfahrer / Transporteur

Benutzte Gen.-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

D-08-019-G-0158

3 Auslisfaruni?ort des Gutes  Kieu prévu pour la livraison de la marchandise
Ort/Lisy MODUGNO
Land/Pays  Jtalien Zeit! Temps
Datum /Date  11.,12,2020 '

4 Gt und Tag der Ubernahme / Lisu ot date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfelgander Frachtfiihrer ITrénsparteura successifs

Benufzte Gen.-Nr.:

- e Vorbehalte und Bamerkurnigen des Frachtfahrer /
2 'orbehalte und Bemerkungen 1
Land/Pays  Ungarn Zalt ! Tarips Réserves et cbservations des fransporiewrs
Dalum/Date  04,12,2020
5 Beigaféigte Dekumente f Dacuments annexes
9 Pos. 10 ZelchenMNr, 1 Anzahl der LM 12 Art dar Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marquss et numéros Nombre des calis Mode demballage Nalure da la mgrchandisa Poids, kg chm
1 1184867 42 COLLI Getriebeteile 19.992
2 118778
Summe:
i 19.992,00

42,00 coLLl

16 Anweisungen des Absenders

17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkitomater mit GrenzObergéngen
von bis

km

18 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement '
unfrei - Rechnung an Empfinger

l21 ‘Besondare Vereinbarungen/ Conventions parliculleras

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

H-5600 Békéscsaba

Untersehrift und Stempel des Absenders
Signatura et timbre fexpéditeur

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtfohrers
Signature st imbre du fransporteur 1

Amtiichas Kennzeich Nutzlastint
194 oe s deen vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vergaben durch den Fahrer erfolgt.
29 Benulzter Granzibergang = | 27 Gul 20-009963empfangs Datum / Dale
PR Récsption des r‘narc}iland 05, B ~
g T Tl b Lop i B 1 A :'E: —iiE
20 LINAMAR HUNGARY ZRT 23 SCHWEITZER GmbH & Co.

Via dei CRENA SRS FiBbs Midugro (24)

. Signatura et limbre Oa desfipataire
. I
Rirpwiita minm vicoarirn

vetifice su gucdil e quariitd”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-StraRe 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Amisgericht: Ludwigsburg Konto; 0501540600
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

Internet: www.schwelizer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



